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Gelet op het kader van het administratief persuneel van de Raad
van. State, vastgesteld dcor de aigemene vergadering van
11 mei 1951 en goedgekeurd bij het koninklijk besluit van 7 juli 1951,
laatst gewijzigd bij het koninklijk besluit van 22 februari 1989;

Gelet op de beslissingen van de algemene vergaderingen van de
Raad van State van 16 september 1980 en 24 april 1990 waarbij een
wijziging van het kader van het administratief personeel wordt
voorgesteld;

Gelet op het gemotiveerd advies van 24 november 1987 van het
basisoverlegcomité (300} voor de Raad van State;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Openbaar Ambl van
11 juni 1890; :

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroling van
©1 juni 1990;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besioten en besluiten Wij :

Artikel 1, De wijziging van het kader van het administratief
personeel van de Raad van State, vastgesteld door de algemene
vergaderingen van de Raad van State van 16 september 1980 en
<4 april 1990, wordt goedgekeurd als volgt :

In de rubriek 1 « Dienst overeenstemming der teksten » wordt de
vermelding :

= Eerste taaladviseur of

taaladviseur of

eerste attacheé of

attaché (1)

vervangen door de vermelding :

« Eerstle taaladviseur of

taaladviseur of

eerste attaché of

attaché (1) 12 »

Art. 2. Het koninklijk besluit van 16 januari 1991 tot goedkeuring
van een wijziging van het kader van het administratief personeel
van de Raad van State wordt ingetrokken,

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met
26 januari 1991.

Art. 4. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

10 »

ingang van

Gegeven te Brussel, 6 december 1991.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Binnenlandse Zaken,
L. TOBBACK

De Minister van Begroting,
Mevr. W. DEMEESTER-DE MEYER

N. 92 — 1336

11 DECEMBER 1991, — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 3 december 1984 tot vaststelling van de
taalkaders voor de centrale diensten en de uvitvoeringsdiensten
waarvan de werkkring het ganse land bestrijkt, van het Minis-
terie van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groot.

Gelet op de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken,
gecoordineerd op 18 juli 1966;

_ Gelet op het koninklijk besluit van 30 november 1906 tot vaststel-
ling, met het oog op de toepassing van artikel 43 van de wetten op
hct_ gebruik van de talen in bestuurszaken, gecobrdineerd op
1B juli 1966, van de graden van de ambtenaren onderworpen aan het
statuut van het Rijkspersoneel, die eenzelfde trap van de hiérarchie
vormen, gewijzigd bij koninklijk besluit van 13 januari 1981;

Vu le cadre du personnel administratif du Conseil d'Fiat, arrété
par l'assemblée générale du 11 mai 1951 et approuve par l'arpété
royal du 7 juillet 1851, modifié en dernier lieu par l'arrété royal du
22 février 1989;

Vu les décisions des assemblées générales du Conseil d'Etat des
16 septembre 1980 et 24 avril 1990 proposant une modification du
cadre du personnel administratif; .

Vu l'avis motivé du Comité de concertation de base (300) pour le
Conseil d’Etat, donné le 24 novembre 1987;

Vu l'accord de Notre Ministre de la Fonclion publique du
11 juin 1890;

Vu l'accord de Notre Ministre du Budget du 1] juin 1990; A

Sur la propesilion de Notre Ministre de F'Intérieur,
Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. La modification de cadre du personnel administratsl
du Conseil d'Etat, arréte par les assemblées générales du Conseil
d'Etat des 16 septembre 1480 et 24 avril 1990 est approuvée comme
suit :

A la ruprique I « Service de concordance de textes » la mention :

« Premier conseiller linguistique ou

conseiller linguistique ou

premier attaché ou

attaché (1}

est remplacée par la mention :

« Premier conseiller linguistique ou

conseiller linguistique ou

premier attaché ou

attaché (1) 12 »

Art. 2. L'arrété royal du 16 janvier 1991 portant approbation d'une
modification du cadrc du personnel administratif du Conseil d'Etat
est rapporté,

Art. 3. Le présent arrété produit ses effels le 26 janvier 1991,

10 »

Art. 4. Notre Ministre de I'Intérieur est charge de l'exécution du
présent arrété,

Donné a Bruxelles, le 6 décembre 1991.

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de I'Intérieur,
L. TOBBACK

Le Ministre du Budget,
Mme W. DEMEESTER-DE MEYER

F. 92 — 1336

11 DECEMBRE 1991. — Arrété royal modifiant 'arrété royal du
3 décembre 1984 fixant les cadres linguistiques des services
centraux et des services d’exécution dont I'activité s'étend a tout
le pays, du Ministére de FIntérieur et de la Fonction publique

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu les lois sur l'emploi des langues en matiére administrative,
coordonnées le 18 juiilet 1966;

Vu l'arrété royal du 30 novembre 1966 déterminant, en vue de
I'application de Particle 43 des lois sur I'emploi des langues en
matiere administrative, coordonnées le 18 juillet 1966, les grades des
agents soumis au statut des agents de I'Etat, qui constitueni un
mémle degré de la hiérarchie, modifié par Parrété royal du 13 jan-
vier 1981;
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Gelet op het koninklijk bestuit van 17 september 1984 tot vaststel-
ling van de personeelsformatie van het Ministerie van Binnen-
landse Zuken en Openbaar Ambt, laatst gewijzigd bij de koninkiijke
besiuiten van 22 april 1891;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 december 1984 tot vaststel-
ling van de taalkaders voor de centrale diensten en de uitvoerings-
dicnsten waarvan de werkkring het ganse land bestrijkt, van het
Ministerie van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt, gewijzigd
door de koninklijke besluiten van 9 april 1986 en 12 januari 1987;

Overwegende dat voldaan is aan de voorschriften van artikel 54,
tweede lid, van de wetten op het gebruik van de talen in bestuurs-
zaken, gecodrdineerd op 18 juli 1966;

Gelet op het advies van 16 oktober 1991, nr. 23.147, van de Vaste
Commissie voor Taaltoezicht;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken en
van Onze Minister van Openbaar Ambt,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 3 decem-
ber 1984 tot vaststelling van de taalkaders voor de centrale diensten
en de uitvoeringsdiensten waarvan de werkkring het ganse land
beserijkt, van hel Ministerie van Binnenlandse Zaken en Openbaar
Ambi, worden de bepalingen voorkomend onder afdeling « A.
Centrale Diensten » vervangen door de volgende bepalingen :

Vu l'arrété royal du 17 septembre 1984 portant lixation du cadre
organique du Ministére de I'Intérieur et de la Fonetion publique,
moditi¢ en dernier lieu par les arrétés royaux du 22 avril 1991;

Vu l'arrété royal du 3 décembre 1984 fixant les cadres linguisti-
ques des services centraux et des services d'exécution dont l'activité
s'étend a tout le pays, du Ministére de ['Intéricur et de la Fonction
publique, modifié¢ par les arrétés royaux du 9 avril 1086 et 12 jan-
vier 1947; M

Considérant qu'il a été satisfait aux prescriptions de I'article 54,
alinéa 2, des lois sur I'emploi des langues en matiére administrative,
coordonnées le 18 juillet 1966; '

Vu l'avis du 16 octobre 1991, no 23.147, de la Commission perma-
nente de contréle linguistique;

Sur la proposition de Notre Minisire de I'Intérieur et de Notre
Ministre de la Fonction publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1vr. Dans Particle 1ot de l'arrété royal du 3 décembre 1984
fixant les cadres linguistiques des services centraux et des services
d'exécution dont l'activité s'étend a tout le pays, du Ministere de
Pintérieur et de lu Fonction publique, les mentions figurant sous la
section « A Services centraux » sont remplacées par les mentions
suivantes :

Tweetalig kader
Aantal betrekkingen

Cadre bilingue
Nombre d'emplois

Trappen van de Frans kader Nederlands kader Voorbehouden Reéserves aux
hiérarchie Cadre francais Cadre néerlandais voor de fonctionnaires
- - -— ambienaren van du réle
Degrés de la Aantal betrekkingen Aantal betrekkingen de Nederlandse linguistique
hiérarchie Nombre d'emplois Nombre d'emplois taalrol francais
1 8 8 2 2
2 29 29 7 1
3 35 35
4 57 57
5 21 21
6 36 36
1 85 [}
8 32 32
9 3 3
10 56 55
it 11 12
12 49 49

Art. 2. Dil besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Stauatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Binnenlandse Zaken en Onze Minister

van Openbaar Ambt zijn, ieder wat hem betreft, belust met de
uitvoering van dit besluit.

Goegeven te Brussel, 11 december 1981,

BOUDEWIJN

Van Koningswepe :
De Minister van Binnenlandse Zaken,
1. TOBBACK

De Minister van Openbaar Ambt,
R. LANGFNDRIES

Art. 2. Le présent areélé entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre de I'Intérieur et Notre Ministre de la Fone:
tion publique sont charges, chacun en ce qui le concerne, de exécu-
tion du present arrete,

Donne & Bruxelles, le 11 décembre 1991,

BAUDOUIN

Y le Roi
Le Ministre de 'Intériour,
I.. TOBBACK

Le Ministre de la Fonction publique,
R. LANGENDRIES



